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Tiirkive Curnhuriyet
le
Arjantin Cumhuriyett
Arasinda
Yatinmlarm Kargihkh Tesviki ve Korunmasina liskin Anlasma

Tirkiye Cumhuriyeti Hukiimeti ve Arjantin Cumhuriyeti
Hukiimeti bundan bdyle Akit Taraflar olarak anilacaklardir;

Uzellikle bir Akit Tarafin yatirimeilarinin diger. Akit Taraf
iilkesindeki yatirimlari ile ilgili olarak, her iki Akit Taraf
arasindaki ekonomik isbirliginin gelistirilmesi arzusuyla:

Bir Akit Tarafin yatirimcisinin dier Akit Tarafin ilkesinde
yapacadl yatirimlara makul ve adil imkanlar yaratmak amaciyla;

Her 1iki 1iilke igin, sézkonusu yatirimlarin bir anlasma
bazinda tesviki ve korunmasinin &zel tesebbiis girisimlerini
tesvik edecedi ve her iki ilkede refah1 artiracagini kabul
ederek:

asadidaki sekilde anlasmaya varmislard:ir:

MALDE 1

Tanimlar
Isbu Anlasmada:

) (1) "Yatirim" terimi, yatirimin yapi1ldidr Akit Tarafin
ilkesindeki kanun wve ilgili mevzuata uygqun olarak, Akit
Taraflardan birinin yatirimeisinin, difer Akit Taraf tilkesindeki
her tiirldl yatirimlarl anlamina gelir ve simirlayic: olmamakla
birlikte &zellikle asafidakileri kapsar:

(a) tasinir ve tasinmaz mallarin yanisira, ipotek, rehin
ve benzeri diger biitiin ayni haklar;

) (b) hisseler, sermayeler ve sgirkete katilimin diger
sekilleri;

(e} bir yatirim ile dojrudan ilgili para ve ekonomik
degeri olan edim haklari ve yatirimla dodrudan ilgili krediler;

(§) Felif hakki, patent, endistriyel tasarim, ticari
marka, ticari Unvan, teknik ydntem, know-how ve pestemaliye gibi
fikri haklar:

. (e) Tabii kaynaklari arastirma, c¢ikarma, kullanma wve
;sletme haklarini kapsayan, kanunen veya s&zlesme ile taninan
imtiyvazlar.

Isbu Anlasma, Anlasmanin ylrirlii§e girmesinden &nce veya
sonra vyapilmis olan tim yatirimlari kapsamaktadir. Ancak, bu
Anlasmanin hilkkimleri, Anlasmanin yiiriirlide girmesinden &nce wvuku
bulan uyusmazliklar, davalar veya anlasmazliklar igin
uygulanmayacaktir.
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(2) "Yatirime1r" terimi:

(a) Bir Akit Tarafin kanunlarina ve 1ilgili mevzuatina
gtre vatandas sayilan gercgek kisileri;

(B) Sirket, kurulus ve badli kurulus gibi veya herhangi
bir sekilde bir Akit Tarafin kanunlarina ve 1ilqgili mevzuatina
uygun olarak kurulan ve merkezi sédz konusu Akit Tarafin ilkesinde
bulunan tiizel kisileri kapsar.

(3) tsbu Anlasmanin sartlari, vyatirim vapi1ldid: sirada bir
Akit Taraf vatandasinin diger Akit Tarafin udlkesinde iki yildan
fazla ikamet etmis olmasi durumunda, yatirimla ilgili sermayenin
s6z konusu Ulke sinirlar: ig¢ine vurtdisindan getirilmis oldudunun
ispatlanmasy durumu disinda, uygulanmayacaktair.

(4) “"Hasilatlar" terimi bir yatirimdan elde edilen de§erler
anlamina gelir ve sinirlayici olmamakla birlikte dzellikle, kar,
faiz, temettii ve royaltileri kapsar. '

(5) "Ulke" terimi her iki Akit Tarafin kara sinirlar:
icindeki alan: ve Uluslararasi Hukuka uygun clarak, her iki Akit
Tarafin; dogal kaynaklarin arastir:lmasi, g¢irkarilmasi amaciyla
yargtilama ve egemenlik haklarini icra edebilecekleri kara
sularini ve ayni =zamanda kara sulari disinda kalarc minhasir
ekonomik b&lge ile kita sahanlifini kapsar.

MADLE 2
Yatirimlarin Tesviki

Her bir Akit Taraf, Xendi dlkesi sinirlar:i icerisinde difer
Akit Tarafin yatirimearlarinin vatirimlarin: tesvik edecek ve séz
konusu  yatirimlara  kendi kanunlar: ve ilgili mevzuatl
«gercevesinde izin verecektir.

MADDE 3
Yatiraimlarin Korunmasi

(1) Her bir Akit Taraf, her zaman ic¢in, diJer Akit Tarafain
yatirimealarina adil ve hakkaniyete uygun muamele uygulayacak ve
sbz konusu yatirimlarin igletilmesi, idaresi, idamesi,
kullanilmasy ve tasfiyesini haksiz ve ayrime: tedbirlerle
engelliemeyecektir.

(2) Her bir Akit Taraf, kendi ulkesinin sinirlari igerisinde .
diger Akit Tarafin yatirimcilarinca kurulmus olan yatirimlara tam
bir hukuki koruma sa3layacak ve Xkendi kanunlarili ve ilgili
mevzuaty cergevesinde, bu vatirimlara tigiinei bir Ulke
yvatairimcilarin:n yatirimlarina ve kendi yatirimcilarinin
yatirimlarina uygulanan muameleden daha az elverisli bir muamele
uygulamayacaktir.

{3) Bu Maddenin ikinei paragraf hiikiimlerine bagl:
kalmaksizin, en ziyade milsaadeye mazhar Ulke uygulamas:, herhangi
bir Akit Tarafin ucilncy bir ilke yatirimcilarina; serbest hélge,
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gumriitk birlig§i, ortak pazar, veya bolgesel isbirli§l anlasmalar:
vera idyelikleri nedeniyle vermis oldudgu ayricaliklara
uygulanmayacaktir.

(4) Bu Maddenin ikinci paragrafinin hitkimleri, bir Akit
Tarafin kismen ya da tamamiyle vergilendirme ile ilgili olarak
yapmig oldudu uluslararas: anlasma ve dlzenlemeden kaynaklanan
dncelik vya da ayricalid: diger Akit Tarafa uygqulamasa gerektigi
anlaminda yorumlanmayacaktar.

(3) Bu Maddenin ikinci paragrafi hikUmleri, Arjantin
Cumhuriyetinin ttalya ile 10 Aralik 1987 ve lspanya ile 3 Haziran
1988 wvyaillarinda, karsilikl: eclarak yapmis olduklara finans
anlasmalarindan do&an herhangi bir muamele avantajinin, &neelik
veya ayricaliin diJer Akit Taraf yatirimc:larina wuygulanacaf®:
anlaminda yorumlanmayacaktair.

MADDE 4
Millilestirme, Kamulastirma ve Tazminat

(1) Akit Taraflardan hic biri, kendi ulkesi sinirlara
icerisinde diger &kit Taraf yatirimec:ilarinin yatirimlarini, kamu
yararina ve izlenmesi gereken hukuki prosediir cercgevesinde
almaksizin, millilestirme, kamulastirma ve benzeri uygulamalara
tabi tutmayacaktir. Bu uygqulamalar, aninda, yeterli ve etkin
tazminat Sdenmesi hilkimleri eslifinde yapilabilecektir. Tazminat,
kamulastirmadan hemen &nceki veya kamulastirmanin kamu Dbilgisi
haline gelmesinden evvelki piyasa deferine esit olacak,
kamulastirma tarihinden itibaren faiz icerecek ve gereksiz
gecikme olmaksizin gecerli kilinacak ve serbeatce transfer
edilebilecektir.

(2 Bir Akit Tarafin iilkesindeki savas hali veya diger
silahly catisma, ulke genelinde oladantistii hal ilani, ayaklanma,
kamu dizeninin bozulmasi veya isyan nedeniyle diGer Akit Tarafin’
yatirimcilarinin wdradiklary zararlarin karsilanmasi amaciyla
vapllabilecek her tiirlu tdeme ile ilgili muamele, f{g¢incti bir
iilkeye wveya kendi yatirimc:ilarina uyqulanan muameleden daha az
elverigsli olmayacaktir.

MADDE S
Transferler
(1) Her bir Akit Taraf, diger Akit Tarafin yatirimcilarina,

vatirima bagl: colarak yapilacak t¢demelerin, dzellikle asagida
bahsedilenlerin, serbest transfer hakkini saglayacaktir:

(a) hasilatlar;

() bir yatirimin idamesgi ve geiistirilmesi icin
sarfedilen ek deFerleri de kapsamak iizempe, vyatirimin kismen veya
tamamen satis1 veya tasfiyesinden doJan gelir;

(c) Madde (4) c¢ercevesinde Sdenecek tazminat:

{d@) belli bir yatirimla dodrudan ilgili kredilerden
kaynaklanan anapara ve faiz édemeleri;
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{e) bir Akit Tarafin tlkesinde bir yatirimla ilgiii
calisma izni alarak calisan difer Akit Tarafin wvatandasinin elde
etmis oldufu maas, Ucret ve benzeri difer gelirler;

{(f) yatirim uyusmazligindan dofan &demeler.

{2) Transferler, vatirimin yapilmis oldufu veya yatirimeinin
kabul . etti§i bir konvertibl para birimi cinsinden, transfer
aninda geg¢erli kur izerinden yapilacaktir.

(3) Birineci ve ikinci paragraflara ba%li kalmaksizin, her
bir Akit Taraf, asafidakilerle ilgili olarak, kendi kanunlarini
ve ilgili mevzuatini uygulama hakkina sahiptir:

{a} Bu Maddede, transferlerle ilgili olarak belirtilen
uygulamalarda takip edilecek prosediirleri, gecikmeye mahal
vermeden ve bu Maddenin birinci ve 1ikineci paragraflarinda
belirtilen kosullarin bdzine zarar vermeyecek sekilde Akit
Taraflarca tamamlandigi takdirde, bhelirlemeye:

(b) para transferlerinde rapor tutmaya;

{c) temetti veya diger transferlere uygulanabilecek gelir
vergisi seklinde bir vergiye tabi tutma hakkina haizdir. Ayrica,
herhangi bir Akit Taraf alacaklilar:inin haklar:inz, hukuki
vallardan, hakkaniyete uygun olarak ve iyi niyetle kanunlari wve
ilgili mevzuati ¢ercevesinde koruyabilecektir.

MADDE 5

Halefiyet

(1) Eger bir akit Tarafin vatirimecisinin yatairimi, ticari
olmayan risklere karsi kanuni bir sistem dahilinde
sigortalanmissa, sigortalayanin, sigorta anlasmasindan doJan
herhangi bir halefiyet hakki, diger Akit Taraf¢a taninanacaktir.

(2) Sigortalayan, yatirimecinin sahip oldufu haklar disinda
herhangi bir hakka sahip olmayacaktir.

(3) Bir Akit Taraf ile sigortalayan arasindaki uyusmazlik
isbu Anlasmanin sekizinci Maddesi hiikimleri cergevesinde
¢dzimlenecektir.

MADDE 7
Diger Eurallarin Uygulanmas:

Sayet, herhangi bir Akit Tarafin kanunlar: ve 1ilgili
mevzuatl veya diger Akit Taraf ile aralarinda baska Anlasmalar
veya herhangi Dbaska bir yikimliluk nedeniyle kurulmus veya Dbir
Akit Taraf ile diJer Akit Taraf yatirimcisi - arasinda yapilmis
herhangi bir anlasma, genel anlamda veya spesifik olarak daha
elverisli imkan ve kosullar sadlayan hikUmler ihtiva etmekte ise,
s6z konusu hiiktimler bu Anlasmanin tizerinde olacaktir.
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MADDE 8

Bir Akit Taraf ile Dijer bir Akit Taraf Yatirimecisa
Arasindaki Uyusmazliklarin Céziimil

(1) Iﬁhu Anlasmanin kapsaminda, bir Akit Taraf ile diée; bgr
Akit Tarafin yatirimcis: arasinda ortaya cikabilecek herhangi bir
uyugmazlik, mimkin oldufu takdirde, iyi niyetle ¢bziimlenecektir.

(2) Sayet =8z konusu uyusmazlik, uyusmazlifin ortaya ciktad:
tarihten sonraki alti ay igerisinde iyi niyetle ¢dziimlenemezse,
yatirimcainin istedi dodrultusunda asadida belirtilen cHziim
yollarina basvurulur:

- yatirimin yapild:3: Akit Tarafin tilkesindeki yetkili
mahkemelere;

veya,

- iiglnell paragrafta belirtilen sekilde wuluslararas:
tahkime.

Yatirimeinin basvurusunu, vyatirimin vapild:§: Akit Taraf:n
ilkesindeki yetkili mahkemelere wveya uluslararas: tahkime
goétirmesi durumunda, bu secim kesin olacaktir.

(3) Uluslararas: tahkime basvurulmasi durumunda,
vatirimeinin secenedine gdre uyusmazlik

- Her iki Akit Tarafin da ilyesi olmasi halinde,
Washington'da imzalanan 18 Mart 1965 tarihli "Devletler ile Diger

Devletlerin Vatandaslar: Arasindaki Yatirimla Tlgili
Uyusmazliklarin Cédzlimi Anlasmasina" bagla olarak kurulan
"Uluslararas: Yatairim Uyusmazliklarinin Coziimi Merkezi
(ICSID)"ne gbturulebilir. BAncak bu hykme uyulamamis ocolmasi
nalinde her iki Akit Taraf, uyusmazligin ICSID Uzlasma,

Tahkim ve Gergekleri Bulwma Ek kurulunun kurallar:i altinda cHzume
gotiiriilmesine raz: olmak durumundadirlar veya,

- Birlesmis Milletler Uluslararasy "Ticari Hukuku
Komisyonu (UNCITRAL) kurallarina gore, herbir dava i¢in ayri ayra
kurulan tahkim kuruluna gdturiilebilir.

(4) Tahkim kurulu, 1isbu Anlasmanin hiikiimleri ve uyusmazliga
taraf olan Akit Tarafin, kanunlar ihtilafina iligkin olanlar da
dahil olmak Uzere, kanunlari gergevesinde ve o yatirimla ilgili
spesifik anlasmalar ve ilgili Uluslararasi Hukuk kurallar:
gergevesinde, karara varacaktir.

(5) Tahkim kararlari, uyusmazlida taraf olanlar igin kesin
ve baFlayiei olacaktir. Her bir Akit Taraf, sdz konusu kararlar:
kendi kanunlari ve 1lgili mevzuati cercevesinde yerine
getirecektir.

MADDE @

Akit Taraflar Arasindaki Uyusmazliklarin Cdzimi

{1) 1sbu Anlasmanin yorumu veya uygqulamas: ile ilgili Akit
Taraflar arasinda c¢ikabilecek uyusmazliklar, iyi aniyetle ve
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hésgbli, en c¢abuk ve hakkaniyete uygun gsekilde isbirlifi ile
cézimlenmeye galisilacaktir. Bu amagla, Akit Taraflar, béyle bir
sonuca ulagmak ic¢in dodrudan ve anlaml: muzakerelerde bulunma

konusunda anlasmrslardir. Eger Akit Taraflar uyusmaziifin
basladi1g: andan itibaren alt: ay icerisinde bu sekilde bir
uzlasmaya varamazlarsa, herhangi bir Akit Tarafin talebi

doFrultusunda, stz keonusu uyusmazlik ic kisiden olusan bir tahkim
kuruluna gétiriilebilecektir.

(2) Sézkonusu  talebin yapilmasindan sonraki iki ay
icerisinde, her bir BAkit Taraf birer iye tayin edecektir. Bu iki
iiye, ugilned bir tilkenin vatandasi olan ve Heyet Baskani olacak
igilnecli Uyeyi sececeklerdir. Herhangi bir Akit Tarafin &ngériilen
siire icinde iiyesini tayin edememesi durumunda difer Akit Taraf,
bir Uyenin tayin edilmesini, Uluslararasi Adalet Divan:
Baskan'indan talep edebilir.

{3) Efer so&zkonusu jki ilye tayinlerinin yapilmasindan
sonraki iki ay icerisinde Heyet  Baskani'nin seciminde
anlasamazlarsa, herhangi bir Akit Tarafin talebi lizerine, Heyet
Baskani'nin seg¢imi Uluslararasi Adalet Divani Baskan: tarafindan
vapilir.

{4) Sayet, bu Maddenin tkinci ve Uclinci paragraflarainda
bngbriilen durumlarda Uluslararasi Adalet Divani Baskanin:in
sbzkonusu atamalari yapmaya engeli bulunuyor ise veya kendisi
Akit Taraflardan birinin vatandasi ise, &ngdrillen gerekli tayin
Baskan Yardimcisi tarafinca yapilacaktir. Sayet Baskan Yardimcisi
da Akit Taraflardan birinin vatandasi ise, éngérilen tayin,
Akit Taraflardan bhirinin vatandas: olmayan siradaki en Kkidenmli
Divan lyesi tarafineca yapilacaktir.

(5} HKurulun., igbu Anlasmanin Aiger kosullar: kapsam:inda,
sura ¥Yisxtlamalar: danil olmax lzere, usul kurallarini
belirleyebilmesi icin, Heyet Baskani'nin secilmesinden sonra #c¢
ay siresi olacazktir. Usul kurallar: ile 1ilgili bir anlasma
saglanamamas1 durumunda, tahkim kurulu Uluslararasi Adalet Divan:
Baskan: 'ndan prosediirler ile ilgili kurallari, genelde uygulanan
uluslararasi tahkim Xurallari ¢ergevesinde saptamasini talep
edebilir. Tahkim KXurulu kararlar:i oy coguniuduyla sadlan:r ve
kararlar kesin ve baflayicidar.

(6) Heyet Baskani'nin, Qiger heyet iyelerinin, ve kurul
gorismeleri nedeniyle ortaya ¢ikacak masraflarin yukumlilui§ld her
iki Akit Tarafca esit olarak karsilanacaktir. Ancak, kurul yetki-
sine dayali olarak masraflarin daha yiksek bir miktarinin bir
Akit Tarafca karsilanmasini kararlastirabilir.

(7) isbu Anlasmanin sekizinci Maddesine istinaden aynl
konuda ¢&ziim i¢in baska bir Uluslararas:i Tahkim Kuruluna sunulmus
olan ve halen devam eden bir wuyusmazl:i:k konusu, bu Maddenin
kosullari altinda tekrar bir Tahkim Kuruluna gdtirilemez. Ancak,
bu kosul Akit Taraflar arasinda do§rudan ve anlamli gériismelerin
devam ettirilmeyecedi anlamina gelmeyecektir.

MADDE 10
Turirluge Giris ve Siire
(1) Isbu Anlasma, Akit Taraflarin birbirlerine yazili olarak
Anlasman:in yiirirlige girmesi igin gerekli olan anayasal
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gereklerin vyerine getirildigini bildirmesinden sonraki ikinci
ayin ilk guniinde yuriirliide girecek ve on yi1l siire ile yiriirlikte
kalacaktir. Bundan sonra, herhangi bir -Akit Tarafin yaz:ili olarak
feshi ihbarda bulunmasindan oniki ay sonrasina kadar yiirirlikte
kalacaktar.

(2) 1Isbu Anlasmanin sona erisinden &nce yapilmis olan
vatirimlar igin bu Anlasmanin birinei ile dokuzuncu Maddeleri
arasinda dngdrilmids olan kosullar o siireden itibaren bir on y1l
daha gecerli kalacaktair.

Ishu Anlasma, tam olarak yetkilendirilmis ve asafida
imzalar: bulunan temsilciler huzurunda imzalanmigtir.

Turkce, 1spanyolca ve Ingilizce dillerinde ve hepsi ayn:
derecede gecerli olmak lizere 'da ‘tarihinde
akdedilmistir.

Yorumlamada uyusmazlik halinde 1ingilizce metin esas
alinacaktar,

Tlirkiye Cumhuriyeti Arjantin Cumhuriyeti
Hiikumeti Adina Hikiimeti Adina

Agreement Between The Republic Of Turkey
And
The Republic Of Argentina
Concerning
The Reciprocal Promotion And Protection Of Invesiments

The Government of the Republic of Turkey and the Government of
the Hepublic of Argentina hereinafter referred to as the
Contracting Parties;

Desiring to intensify economic cooperation between both
countries, particularly with reapect to investments by investors
of one Contracting Party in the territory of the other
Contracting Party:

Aiming at creating fair and eguitable conditions for the
ipvestments by investors of one Contracting Party in the
territory of the other Contracting Party:

Recognizing that the promotion and protection of such investments
on the basis of an agreement will be conducive to the stimulatien
of individual business initiatives and will increase prosperity
in both States;

Have agreed as follows:
ARTICLE 1

Definitions
For the purposes of this Agreenment:

(1) The term "investment™ means, in conformity with the laws and
regulations of the Contracting Party in whose territory the
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